English

@ Conncting your router

@ Configuring your router

LED indicators, ports, and button
— WiFi LED indicator

Reset button— —Activity LED indicator

1. Connect the included power adapter to the Power jack of the router to power it on. Tips: Step 3: After detection completed, just follow the on-screen instructions Step 4: Customize the SSID (WiFi name) and WiFi password as needed. Done. WANJLAN
2. Use an Ethernet cable to connect an Ethernet jack or a LAN port of your Modem to the WAN port of - Y°”f°?” perform q“'Ck_Set:p either using a tethered computer or a smart phone. The to set up your router. By default, the WiFi password is set as the Login Password, you To access the internet with: L1 / ) port |
the router. B ﬁ(;nsg:;?mfzzisef Li:azal:;‘s Mobile Data function PPPoE is used for illustrating here. Enter the PPPoE Username and can deselect the checkbox and customize them separately. - Wireless clients: Connect your wirelss clients to the SSID with the WiFi ’_L‘
3. Either connect your computer to a LAN port of the router, or connect your ' ’ PPPoE Password provided by you ISP, and click Next. Step 5: Click Next. password you set. ‘ ‘
WiFi-enabled device, such as a smart phone, to the wireless network of the router. Step 1: Start a web browser either on the computer tethered to the router, - Wired clients: Connect the wired clients to LAN ports of the router. Tenda B T e
. . . a
or on the smart phone connected to the wireless network of the Tips: \/I\Vc1152Eoow ess Hotspot Rout e (2) C: (i (2)
s — . . N o . 1 ireless Hotspot Router Power R o WAL WANLAN an
*The default SSID is labeled on the bottom of the router. By default, it has no WiFi password. router, and access tendawifi.com. WiFi passwor_d is used for connecting your wireless network, while Login Password is P ‘ ‘
Step 2: Click Start, the system automatically detects your internet used for logging into the web Ul of the router. J Lwanpot L ianport
connection type. Power L— SYS LED indicator
Power LED indicator Status Description
r v \ tendawifi [x) mnda Internet Settings -renda Wireless Enda Solid on At least the 2.4 GHz or 5 GHz wireless network is enabled.
™ d endawifi.com
@ WiFi Blinking Data is being transmitted wirelessly.
d Off The wireless function is disabled.
English V
Internet 1€n a . The system is starting.
Solid on After startup, it indicates that the system is fault:
Connect wireless clients SYs P 24 Y-
Jenda  Aci20 wireless Hotspot Router . . . . Blinkin: The system is working properly.
b Pt Welcome to Tenda Wireless Hotspot Router Detection completed. The recommended connection type is: PPPoE Set your SSID (WiFi name) and WiFi password 9 i 9 property.
: | Solid on No data is being transmitted over the corresponding port.
ey oo Click Start to configure the internet and wireless settings quickly. c ; Activit; Blinkin: Data is being transmitted over the corresponding port
o onnection Type: | PPPoE \Y SSID: Tenda XXXXXX ) Yy 9 9 p g port.
CEFCHI = Settings completed! - —
WAN Off The corresponding port is disconnected, or conneted abnormally.
poser \ ~ e E—— » anisa
! 3 PPPOE Username: : WiFi Password: | [JNo Password The wireless connection is disconnected. Please connect to the one you set:
a & wise o SEI)DE)T’:)‘ — Port/Button Description
= = Power jack.
< Settings  Wi-Fi -“ m
Wik [ & Power Use the included power adapter to supply power to the router.
S enda o000 =
e [SHslelis) et
fendeen = GO0 00 |’I Reset With the SYS LED indicator blinking, hold down the Reset button using a paper clip for about 8 seconds, then
release. The router is reset to the factory settings successfully when all LED indicators light up.
or Ethernet cable Connect wired clients y 9 y 9
[ so | wo | memerpor
Skip Used to connect the router to the internet.
WAN/LAN By default, they are LAN ports.
You can log in to the web Ul of the router to change them to WAN ports as needed.
Ethernetjack . - . N
LAN Used to conenct to wired devices, such as computers, switches, or access points.
@ Den Router verbinden @ Den Router konfigurieren Eomoge | s Bescveiung
Leuchtet Mindestens das 2,4 GHz oder das 5 GHz WLAN-Netzwerk ist aktiviert.
1. SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil an den Stromanschluss des Routers an, um ihn Tipps: Schritt 3:Nachdem die Erkennung abgeschlossen ist, befolgen Sie einfach Schritt 4: Andern Sie die SSID (WLAN-Name) und das WiFi password, Fertig. Wikl Blinkt Die Daten werden tber WLAN dbertragen.
einzuschalten. - S'de konnen die Schr;]ell|ns(;alla:?hhentw|3ede;ubfgr einen a”QeSCh'O_SSZ”e” cllgmputer die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihren Router falls gewiinscht. StandardmaBig ist das WLAN-Passwort als Bereit um auf das Internet zuzugreifen: Aus Die WLAN-Funktion ist deaktviert.
2. Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um einen Ethernet- oder LAN-Anschluss Ihres Modems mit dem oder einem Smartphone durchftihren. Der Konfigurationsprozess ist derselbe. einzurichten. Login-Passwort eingestellt. Sie kénnen das Kontrollkéstchen - WLAN Geréte: Verbinden Sie Ihre WLAN-Gerate mit der SSID mit dem svs Leuchtet Das System startet. Nach der Inbetriebnahme wird angezeigt, dass das System defekt ist
. - Wenn Sie ein Smartphone verwenden, deaktiveren Sie seine Mobile Daten-Funktion. ) . . . . Blinkt Das System funktioniert gut.
WAN-Anschluss des Routers zu verbinden. Zur Veranschaulichung wird hier PPPoE verwendet. Geben Sie deaktivieren und separat anpassen. von Ihnen festgelegten WLAN-Passwort. - : -
3.SchlieBen Sie lhren Computer entweder an einen LAN-Anschluss des Routers an oder verbinden Sie Schritt 1: Starten Sie einen Webbrowser entweder auf dem mit dem den PPPoE Username und das PPPoE Password, die Ihnen von Schritt 5: Klicken Sie auf Next. - Kabelgebundene Geréte: Verbinden Sie kabelgebundene Gerate mit . Leu_cmel E? verden keine D_aten oer den entsprechenden Port ubertragen.
ein WLAN-fahiges Gerat, wie beispielsweise ein Smartphone, mit dem WLAN-Netzwerk des Routers. Router verbundenen Computer oder auf dem mit dem WLAN- Ihrem Internetanbieter bereitgestellt wurde ein und klicken Sie den LAN-Ports Ihres Routers. Aititat Binkt Die Deten werden uber den entsprechenden Port ubertragen.
Netzwerk des Routers verbundenen Smartphone und greifen auf Next. Tipps: Aus Der entsprechende Port ist getrennt oder nicht korrekt verbunden.
*Die Standard-SSID ist auf der Unterseite des Routers angegeben Sie auf tendawifi.com zu. Das WiFi password wird fir die Verbindung mit Ihrem WLAN-Netzwerk verwendet, RIEED P—
StandardmaBig ist kein WLAN-Passwort festgeleat ' Schritt 2: Klicken Sie auf Start, und das System erkennt automatisch die wahrend das Login Password verwendet wird, um sich in der Web- . . . 9 .
g g gt. Art Ihrer Internetverbindung. Benutzeroberflache des Routers anzumelden. Power Stromanschluss. Verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil, um den Router mit Strom zu versorgen.
Reset Taste.
Reset Wenn die SYS-LED-Anzeige blinkt, halten Sie die Reset-Taste mit einer Buroklammer ca. 8 Sekunden lang gedrtickt und lassen Sie
Li efe ru mfa n g sie dann los. Der Router wurde erfolgreich auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt, wenn alle LED-Anzeigen aufleuchten.
WAN Internet-Port. Wird verwendet, um diesen Router mit dem Internet zu verbinden.
* 1x WLAN Hotspot Router
o 1x Netzteil WAN/LAN StandardmaBig sind dies LAN-Ports.
xNetztel i Sie kdnnen sich in der Web-Benutzeroberflache des Routers anmelden, um sie bei Bedarf in WAN-Ports umzuwandeln.
L]
Tx Schnel lStartan|EItung LAN Wird verwendet, um die Verbindung mit kabelgebundenen Geraten wie Computern, Switches oder Access Points herzustellen.
Espanol
.z . . s
@ Conexion del router @ configuracion del router indcacor e | esado
Sélido encendido | La red inaldmbrica de 2,4 GHz o la de 5 GHz esta habilitada.
. L . ., c I » R . R L - - - . WiFi Parpadeante Se estan transmitiendo datos de forma inaldmbrica.
1. Conecte el adaptador de corriente suministrado al conector de alimentacion (Power) del router para onsejos: Paso 3: Una vez completada la deteccion, siga las instrucciones en Paso 4: Modifique el nombre de WiFi (SSID) y la contrasefia de WiFi (WiFi Hecho. —— - —
- Puede realizar la configuracion répida utilizando un ordenador anclado a red o un ! ; Apagado La funcion inaldmbrica ests deshabiltada.
encenderlo. g P! pantalla para configurar el router. Vamos a tomar PPPoE como Password) de acuerdo con sus necesidades. Por defecto, la Para acceder a Internet: — - - — ——— - .
. . teléfono inteligente. El proceso de configuracion es el mismo. ) N - . , . A . R . R . . . . . Solido encendido | El sistema se estd iniciando. Después del inicio, indica que el sistema estd defectuoso.
2. Utilice un cable Ethernet para conectar un conector Ethernet o un puerto LAN del médem al puerto S ; - ) » - ejemplo. contrasefia de WiFi (WiFi Password) estd establecida como - Dispositivos inalambricos: Conecte los dispositivos inaldmbricos al SYs -
WAN del t - Si utiliza un teléfono inteligente, desactive la funcion Datos méviles. Rell | PPPOE U PPPOE P d | ; fa de iniclo d on (Login P ) Pued " - ' Parpadeante | El sistema esta trabajando correctamente.
elrouter. . . . - - . ellene OS campos . o sernamey o . assy\for con a contrasena de IhI-CIO e se_5|_0n ( ?gln asswor ) uede S.S|D co‘n. la contrasena de WiFi que ha ?Stab!?CIdo' Sdlido encendido | No se estan transmitiendo datos a través del puerto correspondiente.
3.Conecteel olrdena'dor‘a un puerto LAN dell routgr o bien conecte un dispositivo habilitado para WiFi, Paso 1: Abr,a un ”.a"egador weben el ordenador an?ladqal routero en el informacion proporcionada por su ISPy, a continuacién, haga clic desmarcar la casilla de verificacién y personalizarlas por - Dispositivos cableados: Conecte los dispositivos cableados a los Actividad Parpadeante | Se estan transmitiendo datos a través del puerto correspondiente.
como un teléfono inteligente, a la red inaldmbrica del router. telefgno |r?tlel|gente conectac.it? alaredinaldmbrica del routery, a en Next. separado. puertos LAN del router. Apagado I puerto correspondients esté desconectado o o esta conoctado corectamente,
continuacion, vaya a tendawifi.com. Paso 5: Haga clic en Next.
*EI SSID predeterminado se indica en la etiqueta situada en la parte inferior del router. Paso 2: Haga clic en Start, el sistema detectard automaticamente el tipo Puerto/boton S
Por defecto, no tiene contrasefia de WiFi. de conexion a Internet. Consejos: ~ I . o . Power Conector de alimentacion. Utilice el adaptador de corriente suministrado para alimentar el router.
La contrasefia de WiFi (WiFi Password) se utiliza para conectar a la red inaldmbrica, P
. ~ P L . . P oton de reinicio.

. mle_mras qu? la contrasefia d? inicio de sesion (Login Password) se utiliza para iniciar Reset Con el indicador LED SYS parpadeando, mantenga pulsado el botén Reset con un clip durante aproximadamente 8 segundos y, a
Conten | dO del paq Uete sesion en la interfaz de usuario web del router. continuacion, suéltelo. Si todos los indicadores LED se iluminan, el router se habra restaurado a los ajustes de fabrica correctamente.
e Routerinaldambrico x 1 WAN Puerto Interna. Se usa para conectar el Router a Internet.

e Adaptador de corriente x 1 WANJLAN Por defecto, funcionan como puertos LAN.
e Guia deinstalacién répida X1 Puede iniciar sesién en la interfaz de usuario web del router para establecerlos como puertos WAN de acuerdo con sus necesidades.
LAN Se utiliza para conectar a dispositivos cableados, como ordenadores, conmutadores o puntos de acceso.
cestina
@ Piipojeni routeru @ Konfigurace routeru LEDindicce — Pone
Sviti Je aktivovana alespon bezdratova st 2,4 GHz nebo 5 GHz.
Ti WiFi Blika Probiha bezdratovy pfenos dat.
1. Pfipojte pfilozeny napajeci adaptér ke konektoru napajeni (Power) routeru. 1py: ) ) S o Krok 3: Po dokonceni rozpoznavani nastavte router podle pokynl na Krok 4: Pfizpusobte SSID (nazev sité WiFi) a WiFi password podle Hotovo. Nesvitl Bezdratova funkee je zakazana.
2. Pouzijte ethernetovy kabel k propojeni konektoru sité Ethernet nebo portu LAN svého modemu : tAuzf?te provest ry;h'e ”V?Stz"e';' ptmfz',“m Pipojeného pocitace nebo telefonu. Proces obrazovce. poteby. Ve vychozim nastavenije heslo sité WiFi stejné jako Piistup na internet: it Syotém 52 5pouSt, Po spuStent ikl Z2vadu systemo.
s portem WAN routeru onfigurace Je v obou pripadech stejny. PPPOE je zde pouZito pouze pro ndzornost. Zadejte PPPoE pfihlasovaci heslo. Toto policko mZete odznadit, coz umozni - Bezdratovi klienti: Pfipojte bezdratové klienty k SSID pomoci hesla 5vs o . o SOy
-y oo o o o . - Pokud je pouzit telefon, je nutné zakéazat jeho mobilni data. o - o g e o ° Blika Systém funguje spravné.
3. Bud'pripojte pocitac k portu LAN routeru, nebo pfipojte své zafizeni s pfistupem k siti WiFi, napf. Username a PPPoE Password, které vam dodal vas poskytovatel, hesla upravovat zvlast. bezdratové sité, které jste nastavili. it Neprobiha prenos dat pres odpovidajic port.
telefon, k bezdrétové siti routeru. Krok 1: Na poéitaci pfipojeném k routeru nebo na telefonu pfipojenému a kliknéte na moznost Next. Krok 5: Kliknéte na tlacitko Next. - Dréatovi klienti: Pripojte dratové klienty k portdm LAN routeru. Aktivita Bk Probiha prenos dat pres odpovidajici port,
k bezdrétové siti routeru spustte webovy prohlize¢ a navstivte Tiny: Nesvit Odpovidaiici port je odpojen nebo pripojen nesprévné.
*Vychozi SSID je uvedeno na spodni strané routeru. stranku tendawifi.com. . el P ) .
CKlikna A 4 n A WiFi password slouZi k pfipojeni k bezdratové siti, zatimco Login Password slouZi p 3
; . ; : C I WGE XA Krok 2: Kliknéte na tlacitko Start, systém automaticky rozpozna t Port/Tlagitko Popis
Ve vychozi konfiguraci neni sit WiFi zabezpecena heslem. « . . - systel yrozp yp k ptihlasovani do webového uzivatelského rozhrani routeru. — — —
vaseho internetového pripojeni. Power Konektor napajeni. Pfibaleny napajeci adaptér pouZzijte k napajeni routeru.

Obsah baleni

® Bezdratovy hotspot router x 1
e Napajeciadaptérx1
e Ndvod k pouziti x 11

Francais

Tlacitko Reset.
Reset Béhem blikani kontrolky SYS LED pridrzte tlaCitko Reset pomoci sponky na papir po dobu pfiblizné 8 sekund, poté jej uvolnéte.
Router je Uspésné resetovany do tovarniho nastaveni, pokud se rozsviti véechny kontrolky LED.

WAN Port internetu. Slouzi k pfipojeni tohoto routeru k Internetu.

Ve vychozim nastaveni to jsou porty LAN.

sous tension.

WAN de votre routeur.

Contenu de I'emballage

e Routeur avec point d'acces sans fil x 1
e Adaptateur d'alimentation x 1
e Guide d'installation rapide x 1

Italiano

WAN/LAN Muzete se podle potieby prihlasit k webovému uZivatelskému rozhrani routeru, a zménit nastaveni WAN portu.
LAN Slouzi k pipojeni k dratovym zafizenim, napf. pocitatim, prepinactim nebo pfistupovym bodim.
. . . Indicateur LED Statut Description

© Connexion de votre routeur @ Configuration de votre routeur it | Ao g s s 124 e 0
WiFi Clignotement Les données sont en cours de transmission sans fil.

1. Connectez I'adaptateur d'alimentation fourni a la prise d'alimentation du routeur pour le mettre Astuces: Etape 3: Une fois votre type de connexion détecté, suivez les instructions Etape 4: Personnalisez le SSID (nom du réseau Wi-Fi) et le WiFi Terminé. Eteint La fonction sans fil est désactivée.

- Vous pouvez effectuer une configuration rapide a Iaide d'un ordinateur ou d'un a 'écran pour configurer votre routeur. password si nécessaire. Par défaut, le mot de passe Wi-Fi (WiFi Pour accéder & Internet: Aluméetfixe | Le systeme démare. Aprés le démarrage, il ndigue que le systeme st défectueux.
2. Utilisez un cable Ethernet pour raccorder I'un des ports Ethernet ou LAN de votre modem au port B Z;T\]’Zﬁzmﬂzeczoﬂ:Zfr:zs:rzg:t:L;;';:C’z;\?:fzzliz::t;?\”gg:fé:s”ni?;ieler:m]:g"e Deta) Le mode PPPOE est utilisé a titre d'exem'ple Saisissez le PRPoE password) est identique au mot de passe de connexion (ngin - Clients sans fil: Connectez vos clients sans fil au SSID a I'aide du mot Ss Clignotement | Le systéme fonctionne correctement.
! . Username et le PPPoE Password fournis par vous FAl et cllquez Pél\SSWlOI'd). Vous pouvez décocherla case et les personnallser de passe Wi-Fi que vous avez défini. Allumé et fixe Aucune donnée n'est transmise via le port correspondant.
3. Connectez votre ordinateur & un port LAN du routeur ou connectez votre appareil compatible Wi-Fi, Etape 1: Ouvrez un navigateur Web sur I'ordinateur connecté au routeur sur Next. . ) S?paremem' - Clients filaires: Connectez les clients filaires aux ports LAN de votre Activité Clignotement | Les données sont transmises via le port correspondant.
par exemple un smartphone, au réseau sans fil du routeur. ou sur le smartphone connecté au réseau sans fil du routeur, et Etape &: Cliquer sur Next. routeur. Eteint Le port correspondant est déconnecté ou n'est pas connecté correctement.
accédez a tendawifi.com.
B , e . Etape 2: Cliquez sur Start, et le routeur détectera automatiquement votre Astuces: o ) _ , ) Port/Bouton Description
Le SSID par défaut est indiqué sur I'étiquette située au bas du routeur. type de connexion Internet. Le WiFi password est utilisé pour connecter votre réseau sans fil, tandis que le Login Power Prise d'alimentation. Utilisez Iadaptateur dialimentation fourni pour mettre le routeur sous tension.
Par défaut, il n'y a pas de mot de passe Wi-Fi. Password permet de vous connecter a I'interface utilisateur Web du routeur. Bouton de réinitialisation (Reset).
Reset Lorsque l'indicateur LED SYS clignote, maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation (Reset) a I'aide d'un trombone pendant
environ 8 secondes, puis reldchez. Le routeur est réinitialisé selon les réglages d'usine lorsque tous les indicateurs LED s'allument.
WAN Port Internet. Utilisé pour connecter ce routeur a Internet.
WAN/LAN Par défaut, il s'agit de ports LAN,'_ B N - ‘
Vous pouvez vous connecter a l'interface utilisateur Web du routeur pour les utiliser en tant que ports WAN si nécessaire.
LAN Utilisé pour se connecter aux appareils filaires, tels que les ordinateurs, les commutateurs et les points d'accés.
Indicatore LED Stato Descrizione

@ Connessione del router

1. Collegare I'adattatore di in dotazione alla presa di Alimentazione (Power) del router.

2. Utilizzare un cavo Ethernet per collegare una porta LAN del o una presa Ethernet del modem alla
porta WAN del router.

3. Collegare il computer a una porta LAN del router o collegare il dispositivo compatibile WiFi, ad
esempio uno smart phone, alla rete wireless del router.

*|'SSID predefinito & riportato sull'etichetta nella parte inferiore del router.
Per impostazione predefinita, non e prevista alcuna password.

Contenuto della confezione

e Router Hotspot wireless x 1
o Adattatore x 1
e Guida rapida all'installazione x 1

@ configurazione del router

Suggerimenti:

- E possibile eseguire la configurazione rapida utilizzando un computer cablato o uno
smart phone. Il processo di configurazione € lo stesso.

- Se si utilizza uno smart phone, disabilitare la sua funzione Dati mobili.

Fase 1: Avviare un browser Web sul computer collegato al router o sullo
smart phone connesso alla rete wireless del router e accedere a
tendawifi.com.

Fase 2: Cliccare Start: il sistema rileva automaticamente il tipo di
connessione internet.

Fase 3: Dopo aver completato il rilevamento, basta seguire le istruzioni
visualizzate per configurare il router. Per scopo illustrativo qui &
utilizzato PPPOE. Inserire il PPPoE Username e PPPoE Password
fornita dal proprio ISP, e cliccare Next.

Fase 4: Personalizzare il SSID (nome WiFi) e la password WiFi secondo le
proprie esigenze. Per impostazione predefinita, la password WiFi
e impostata come Password di accesso: & possibile deselezionare
la casella di controllo e personalizzarla separatamente.

Fase 5: Fare clic su Next.

Suggerimenti:
La Password WiFi e usata per collegare la propria rete wireless, mentre la Password di
accesso ¢ utilizzata per accedere alla Ul web del router.

Fatto.

Peraccedere a Internet:

- Client Wireless: Collegare i propri client wireless al SSID con la
password WiFi impostata.

- Client cablati: Collegare i client cablati alle porte LAN del proprio
router.

Accensione fissa La rete wireless a 2.4 GHz e/o a 5 GHz & abilitata.

WiFi Accensione intermittente | Dati trasmessi in modalita wireless.
Spento Funzione wireless disattivata.
" Accensione fissa Il sistema si sta avviando. Dopo l'awvio, indica che il sistema & in errore.
o Accensione intermittente | Il sistema funziona correttamente.
Accensione fissa Nessun dato trasmesso attraverso la porta corrispondente.
Attivita Accensione intermittente | Dati trasmessi attraverso la porta corrispondente.
Spento La porta corrispondente € disconnessa o connessa in modo anomalo.
Porta/pulsante Descrizione
Power Presa di alimentazione. Utilizzare I'adattatore di alimentazione incluso alimentare il router.

Pulsante di reset.
Reset Con l'indicatore LED SYS lampeggiante, tenere premuto il pulsante Reset utilizzando una graffetta per circa 8 secondi, quindi
rilasciare. Il router € ripristinato correttamente con le impostazioni di fabbrica quando tutti gli indicatori LED si accendono.

WAN Porta internet. Utilizzata per connettere questo router a Internet.

Di default, sono porte LAN.

Magyar

portjat a router WAN portjahoz.

Csomag tartalma

¢ 1db Halozati adapter
¢ 1db Gyors telepitési utmutatd

WAN/LAN E possibile accedere allinterfaccia utente Web del router per trasformarle in porte WAN secondo necessita.
LAN Utilizzato per il collegamento a dispositivi cablati, come computer, switch o punti di accesso.
LED visszajelz6 Statusz Leiras
s . L P4
o A router csatla koztatasa m A ro ute r konf I g u ra Iasa Folyamatosan bekapcsolva Legaldbb a 2,4 GHz-es és/vagy az 5 GHz-es vezeték nélkuli halézat engedélyezve van.
WiFi Villog Vezeték nélkuli adatatvitel van folyamatban.
1. Arouter bekapcsoldsahoz csatlakoztassa a mellékelt halozati adaptert a router tapcsatlakozdjahoz. Tipp: 3. Iépés: Miutan az észlelés megtortént, kdvesse a képernyén megjelend 4. 1épés: Allitson be személyre szabott SSID-t (WiFi nevet) és szilkség Kész. K A vezeték nélkdli funkcio le van tiltva.
2. Egy Ethernet kdbel segitségével csatlakoztasson egy Ethernet csatlakozét vagy a modem egyik LAN - Albea”'t:s"katfgyfCsa“akoz;alton Szam'togelp VaEV okostelefon segitségével konnyen utasitasokat a router beallitasahoz. szerint WiFi password. Alapértelmezett beallitas szerint a WiFi- Azinternet elérése: s Folyamatosan bekapcsolva | A rendszer inditésa folyamatban van. Az indités utan rendszerhibt jelez.
elvégezheti. A konfiguracios folyamat nem valtozik. . . . . . ; . ; ; PR . i . LT L e L i - i ¢ akodil
d ng oV ’ . A PPPOE itt szemléltetésre szolgal. Adja meg az jelszé megegyezik a bejelentkezési jelszéval, de a jeldlénégyzet - Vezeték nélkiili kliensek: A vezeték nélkili klienseket a beallitott WiFi- Villog Az eszkoz rendszer rendesen makodik
A, . L. . e - Okostelefon hasznalata esetén tiltsa le a Mobiladat funkciot. i 1g4l 5t61 ki 4 kiielolésének torlésével kildn-kalon is beallithatja 6k . . ‘s . Folyamatosan bekapcsolva Nincs adatatvitel folyamatban az adott porton keresztul.
3. Csatlakoztassa szamitogépét a router egyik LAN portjéhoz, vagy csatlakoztassa WiFi-kompatibilis internetszolgaltatotol kapott PPPoE Username és PPPoE ijelolésenek torlésevel kilon-kalon is beallithatja oket. jelsz6 megadasaval csatlakoztathatja az SSID-hez.
Lok . . P f : And : < N i . Teveéke é Vill Adatatvitel fol th: dott porton ke tal.
eszkozét (pl. okostelefon) a router vezeték nélkli haldzatéra. 1. 1épés: Nyisson meg egy bongész6t a routerhez csatlakoztatott Password, majd kattintson a Next gombra. 5. Iépés: Kattintson a Next gombra. - Vezetékes kliensek: Csatlakoztassa a vezetékes klienseket a router eueKenyseg — eI e Toyemerhan & acot poron reres
sza’ml’tége’pen vagy a router vezeték nélkili halézatahoz LAN—portjaihoz. Ki Az adott port nincs vagy nem megfeleléen van csatlakoztatva.
*Az alapértelmezett SSID a router aljan van megjeldlve. csatlakoztatott okostelefonon, és nyissa meg a tendawifi.com Tlpp'e.k:. - / » o ) / R e
° e e - oldalt. A WiFi-jelsz6 (WiFi password) a vezetékes halozatra térténd csatlakozashoz, mig a o Tancsatiakazo. A router tépelldtast lékelt hélézati adapterrel biztosithat
Alapértelmezésként nem rendelkezik WiFi-jelszdval. 2.16pés: Kattintson a Start gombra, és a router automatikusan észleli az Bejelentkezési jelsz6 (Login Password) a router internetes felhasznéléi feliletére ower apcsatlakozo. A router tapellatasat a mellékelt halézati adapterrel biztosithatja.
i i 4 torténo bejelentkezéshez sziikséges. Reset gomb.
InternEtkapcsmat i pusat. ) 9 Reset Ha a SYS LED jelzéfény villog, egy gemkapocs segitségével nyomja le a Reset gombot kb. 8 masodpercig, majd engedje fel. Ha
minden LED jelzéfény kigyullad, a router sikeresen visszaallitotta a gyari beallitasokat.
. PETP e . WAN Internetport. A router internethez torténd csatlakoztatésara szolgal.
¢ 1db vezeték nélkuli router hozzaférési pont - —
WAN/LAN Alapértelmezés szerint ezek LAN-portok.
Ha szUkséges, a router internetes felhasznaldi feltletén WAN-portokka alakithatja éket.
LAN Vezetékes eszkozok, példaul szamitdgépek, kapcsolok és hozzaférési pontok csatlakoztatésara szolgal.

FAQ

Q1: 1 cannot log in to the web Ul of the router with tendawifi.com. What should | do?
A1: Try the following solutions:
- Start a web browser, and enter tendawifi.com or 192.168.0.1in the address bar (not searching bar).
- For configuration using a smart phone, ensure that:
(1)Your smart phone has connected to the wireless network of the router.
(2)Its Mobile Data function is disabled.
- For configuration using a tethered computer, ensure that your computer has securely connected to the LAN port of the
router, and the corresponding LED indicator lights up.
- Reset the router.

Q2: My computer or smart phone cannot access the internet after configuration. What should | do?
A2: Try the following solutions:
- Log in to the web Ul of the router, and check if the router is connected to the internet properly. If not, navigate to the
Internet Settings page, and follow the on-screen instructions to solve it.
- If the wireless network is inaccessible:
(1)Check if your wireless clients have been connected to the correct SSID.
(2)If they have been connected to the correct SSID, but still cannot access the internet, forget this WiFi network, then try
reconnecting to it.
- If the computer tethered to the router cannot access the internet, ensure that the computer is set to Obtain an IP
address automatically and Obtain DNS server address automatically.
- Log in to the web Ul of the router, and check if your clients are added into the blacklist. If yes, unblock them.
- If the problem persists, consult your ISP.

Q3: Why cannot my wireless clients scan the wireless signals of the router?
A3: Checkif the WiFi LED indicator of the router lights up. If not, connect your computer to a LAN port of the router using an
Ethernet cable, log in to its web U, choose Wireless > Wireless Settings, and try the following solutions:
- Check if the wireless network of the router is enabled. If not, enable it and click Save. Then rescan using your smart
hone.
- Ipfthe wireless network is already enabled, click Expand, and check if the Hide SSID is enabled. If yes, disable it, and click
Save. Then rescan using your smart phone.
- By default, the 2.4 GHz and 5 GHz SSIDs of the router are unified. To customize the 5 GHz wireless network of the router
separately, disable the Unify 2.4&5 GHz SSID, and the 5 GHz configuration part appears.
- Only 5 GHz-compliant wireless clients can scan the 5 GHz SSID.

EAL

LA OPERACION DE ESTE DISPOSITIVO ESTA SUJETA A LAS SIGUIENTES

NOMBRE DEL PRODUCTO:
CONDICIONES: Producto AC1200 Hot Spot inaldmbrico Ruteador
a) Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia MODELO: W15E

perjudicial.

. . . . . N . Alimentador de Energfa:
b) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier tipo de interferencia, | alimentacisn: 100-240V AC; 0.3A; 50/60Hz

incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada. Salida:9v DC; 1A NUM Q
Eéllrﬁado usuario: Antes de utilizar este producto Io‘ invitamos a leer el PAIS DE ORIGEN: CHINA
siguiente manual para que conozca todas sus funciones y
caracteristicas.

@ Conncting your router
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CE Mark Warning

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.

Operations in the 5.15-5.25GHz band are restricted to indoor use only.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the device and your body.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this
equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a shielded RJ45 cable.

--for PLUGGABLE EQUIPMENT, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Declaration of Conformity

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that the radio equipment type W15E is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.tendacn.com/en/service/page/ce.html

Operating Frequency: 2412-2472MHz; 5150-5250MHz

EIRP Power (Max.): 19.9dBm (2.4GHz); 22.8dBm (5GHz)

Software Version: V15.11.0.X

A Elﬂ Caution:

Adapter Model: BNO52-A09009E/BN052-A09009B

Manufacture: SHENZHEN HEWEISHUN NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.
Input: 100-240V AC; 0.3A; 50/60Hz

Output: 9V DC; 1A

DC Voltage

mmm RECYCLING
This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic equipment (WEEE). This means that this
product must be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to be recycled or dismantled to minimize its impact
on the environment.

User has the choice to give his product to a competent recycling organization or to the retailer when he buys new electrical or
electronic equipment.

Operating Temperature: 0°C - 40°C
Operating Humidity: (10% - 90%) RH, non-condensing

For EU/EFTA, this product can be used in the following countries:

e |86 | cz | ok| e |ee | [ e |es|Fr|HR| T ||
| w|Hu M| ar|ee| et frof s | sk| RofsE | uk

@ Configuring your router
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device is for indoor usage only.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Radiation Exposure Statement

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and it also complies with
Part 15 of the FCC RF Rules.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the device and your body.
Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this
equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a shielded RJ45 cable.

Copyright

© 2018 Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. All rights reserved.

Tenda is a registered trademark legally held by Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Other brand and product names mentioned
herein are trademarks or registered trademarks of their respective holders. Specifications are subject to change without notice.

Technical Support
Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.
6-8 Floor, Tower E3, No. 1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District, Shenzhen, China. 518052

USA hotline: 1-800-570-5892
Canada hotline: 1-888-998-8966
HongKong Hotline: 00852-81931998
Website: http://www.tendacn.com
E-mail: support@tenda.com.cn

@ tendawifi.com [x) Tenda

Deutsch

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Hiermit erklart SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., dass der
Funkanlagentyp W15E der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Espaiiol

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., declara
que e1tipo de equipo radioelectrico W15E es conforme con 1a
Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaration UE de conformidad esta
disponible en la direcction Internet siguiente:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Cestina

ZJEDNODUGENE EU PROHLABENI O SHODE

Timto SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., prohlaGuje, Ue typ
radiového zanizeni W15E je v souladu se smDrnici 2014/53/EU. Uplné
znDni EU prohl&@eni o shodD je k dispozici na této internetové
adrese:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html
Francais

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD., déclare que
I'équipement radioélectrique du type W15E est conforme a la
directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible &
l'adresse internet suivante:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Portugués

DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD.
declara que o presente tipo de equipamento de radio W15E esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaracéo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego
de Internet:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Bbarapcku

OMPOCTEHA EC OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

C Hacroswoto SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD.,
feknapupa, Ye To3u TMn paguockopbxerne W15E e B
cwotBeTcTBME C [InpekTuBa 2014/53/EC.

LisinocThusT TekcT Ha EC aeknapauusita 3a CbOTBETCTBUE MOXE
Aa ce Hamepu Ha cneaHusa UHTepPHeT aapec:
http://lwww.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Tenda

Internet Settings Wireless

Magyar

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD. igazolja, hogy a W15E
tipusu radioberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a
kévetkezd internetes cimen:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Italiano

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Il fabbricante, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., dichiara
che il tipo di apparecchiatura radio W15E & conforme alla direttiva
2014/53/UE

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Polski

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym o$wiadcza, ze
typ urzadzenia radiowego W15E jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Roméana

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declara ca
tipul de echipamente radio W15E este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html|

Pycckuin

[eknapaums cooTBeTCTBUS

Hactoswum, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO. LTD.
3asiB/IsSieT, 4TO pagnoobopypoBaHue Tuna W15E cootBetcTByeT
[OvpexTtuee 2014/53 / EC. Mo/HbIN TEKCT AeKnapaumm
cootseTcTBMA EC JOCTYNEH MO CneaytolleMy MHTepHeT-
appecy: http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-
101.html

Tenda

Tenda

Quick Installation Guide
AC1200 Wireless Hotspot Router
Model: W15E

Package contents
* Wireless Hotspot Router x 1

e Power adapterx 1

e Quickinstallation guide x 1

If any item is missing, or damaged, please keep the original package and contact the local reseller
or distributor immediately. For product or function details, please go to www.tendacn.com to
download the user guide.

LED indicators, ports, and button

Tenda
Internet
Connect wireless clients
JEnIdal ks sttt Welcome to Tenda Wireless Hotspot Router Detection completed. The recommended connection type is: PPPoE Set your SSID (WiFi name) and WiFi password — WiFi LED indicator
i o IO Yo e Click Start t figure the internet and wirel tt ickl Reset button — —Activity LED indicator
oAme ¥ B ick Start to configure the internet and wireless settings quickly. N
= Connection Type: | PPPoE \% SSID: Tenda_XXXXXX .
CEFEHI P = Settings completed! || | \ WAN/LAN port [
Modem 3 PPPOE Username: : WiFi Password: [J No Password The wireless connection is disconnected. Please connect to the one you set: /—I l }
Tenda
[ wis — .
e Emrt OEH renda
STonds o = & AC1200 Wireless Hotspot Router  or = e an
I} I} J.
Tonds 000X = L L
or Ethernet cable Connect wired clients WAN port LAN port
. Power — SYS LED indicator
Skip
Ethernet jack
Pycckum
C i p [of Onucanue

© MNoaknioyeHne mapwpyTusaTopa

1. MogKnYMTe BXOAALWMIA B KOMMIEKT afanTep nuTaHns K pasbemy Power (MuTaHue)
MapLpyTM3aTopa, 4Tobbl BKAYUTL Er0.

2. Vicnonb3yiiTe kabenb Ethernet ans noagknioyeHus pasbema Ethernet unu nopta LAN
mopgema Kk nopty WAN maplipytusaTopa.

3. MopakntounTe KoMnbioTep K NopTy LAN MapLupyT1saTopa uam nogKIoumTe ycTponcTBo ¢
nopgepxkoit Wi-Fi (Hanpumep, cMapThoH) kK 6ecnpoBOAHON CeTM MapLupyTM3aTopa.

*Mmsi Wi-Fi ceTut (SSID) no yMonyaHuIo yka3aHo Ha STUKETKE Ha HWKHe YacTu
MapupyTu3aTopa. o ymonyaxuto naponb Wi-Fi He 3agaH.

Komnnekrauyus

e becnpoBoaHON MapLwpyTn3aTop X 1

o ApanTep nutaHmsa x 1

* PykoBO[CTBO MO 6bICTPON yCTaHOBKe X 1

@ HacTtpoiika mapwpyTusaTtopa

CoBeTbl:
- MapLpyTn3aTop MOXHO GbICTPO HACTPOUTB C MOAKMIOYEHHOTO KOMMbloTepa
nnm cmapThoHa. MpoLecc HaCTPOKM OANHAKOB.
- MNpwu ncnonb3oBaHuK cMapTdhoHa oTktouuTe dyHKUmio Mobile Data (Mepepaya
[aHHbIX MO MOBULHON CBA3M).

LWar 1: OTkpoiTe Be6-6pay3ep Ha KOMMbIOTEPE, NOAKIYEHHOM K
MapLipyTM3aTopy, Unu cMapTdoHe, NoAKIOYEHHOM K
6ecnpoBOAHON CETU MapLIpyTU3aTopa, U NepenanTe Ha
canT tendawifi.com.

Lar 2: HaxxmuTe Start, v cuctema aBToMaTUyYeCcky onpeaenuT Tmn
BalLero MHTEPHET-MOLK/IOYEHNS.

LLar 3: Mocne Toro, Kak TUM MHTEPHET-MOAKN0YEHNS BbiN
onpepeneH, cnefyinTe NOSABASIOWMMCS Ha dKpaHe
MHCTPYKLMSIM MO HacTpOliKe MapLupyTu3aTopa.

B AaHHOM pyKOBOACTBE B KayecTBe Npumepa 1Ucnosb3yeTcs
nogkntoveHne PPPoE. Beegute PPPOE Username n PPPoE
Password, npefocTaBneHHble UHTEPHET-NPOBalifAepoM, U
HaxmuTe Next.

naposb.
LWar 5: HaxxmuTte kHonky Next.

CoBeTbl:

Lar 4: 3apanTe SSID (Vims Wi-Fi ceTn) n WiFi password
COOTBETCTBYOLMM 06pa3om. Mo ymonyaHuto naponb Wi-Fi
yCTaHaB/MBAETCS B KaYeCTBe Naposis 4/ BXOAA, O4HAKO
MOXHO CHATb (h/IAXKOK C JAHHOW ONUMKM 1 3a8aTb CBON

HacTpoiika 3aBeplueHa

[nsa poctyna B IHTepHeT:
- BecnpoBoHbIe KNNEHTBI: MOAKN0YUTE 6ECNPOBOAHbBIX
KAneHToB K SSID, ncnonb3ys naponb Wi-Fi, KoTopblii Bbl 3aganu.

- MpoBOAHbIE KNNEHTbI: MOAK/IIOHNTE NPOBOAHbIX KTMEHTOB K
noptam LAN mapuipyTtusartopa.

WiFi password ncnonb3yetcs ansa nofkntoYeHns K 6ecnpoBofHON ceTu, a

Login Password — ans Bxopaa B Be6-uHTepdeiic MappyTusatopa.

FopuT NOCTOSAHHO BritoyeHa becnpoBogHas ceTb 2,4 MMy wm 5 MMy

WiFi Muraet OcyLyecTBaseTcs nepefaya AaHHbIX Mo 6ecrpoBOAHON ceTH.

BbikstoueHo DyHKUNA 6eCNPOBOAHON CBA3M OTKIIOYEHA.
. TopuT nocTosiHHO | CucTema 3arpyxaeTcs. Mocne 3arpy3Ki yKasbiBaeT Ha HEMCNPABHOCTb CUCTEMbI.
o Muraet CucTema paboTaeT ncnpasHo.
TopuT nocTosiHHO | Mepefjaya AaHHbIX Yepes NOPT He OCyUIeCTBASETCS.
Activity Mwuraet Yepes nopT ocyLLecTBASETCA Nepeaya AaHHbIX.
BbikiioueHo MopKo4eHMe K NOPTY He BbIMONHEHO U/ BbINO/HEHO HEMPaBUbHO.
Mopt/kHonkKa OnucaHue
Power Pa3bem nuTaHus. icnonbayiiTe aganTep NUTaHWUs U3 KOMMIEKTa NOCTaBKY [/1st NOAKIIONEHINS MAPLIPYTU3aTOPa K MCTOYHUKY MNTaHWS.

KHorka c6poca.
Reset Korga nHavkaTop SYS MUraeT, HaXMUTE 1 yepuUBaiiTe KHOMKY c6poca OKOMO 8 CeKyH/, 1 3aTeM OTMyCTUTE. 3aropsTcs Bce
VIH[MKaTOPbl. 3TO 03HAYAET, 4TO NPOM3OLLIO BOCCTAHOB/IEHHE 3aBOACKMX HACTPOEK MapLLPYTU3aTopa.

Portugués
© Ligar o router

1. Ligue o adaptador de alimentagao fornecido a ficha de alimentagao do router para o ligar.
2. Utilize um cabo Ethernet para ligar uma ficha de Ethernet ou uma porta LAN do modem a porta WAN
do router.

e 1x Adaptador de corrente
¢ 1x Guia de instalag&o répida

@ Configurar o router

Dicas: Passo 3: Apds concluir a detecédo, basta seguir as instrugdes no ecré para

- Pode executar a configuracao rapida utilizando um computador ligado a Internet ou um

Passo 4: Personalize 0 SSID (nome de Wi-Fi) e a WiFi password,

Concluido.

WAN MopT HTepHeT. 3TOT NOPT NCNONb3YeTCs ANA NOAKNIOYEHNS MapLUPYTU3aTopa K VIHTepHeTy.
WAN/LAN Mo ymonyaHuio 310 nopTbl LAN. )
MopTbl MOXHO U3MeHUTb Ha WAN, B BeG-uHTepdelice MaplupyTusatopa.
LAN Vicnonb3yeTcs Ans NOAKNIONEHNs K NPOBO/HbIM YCTPOICTBaM (KOMMbloTepaM, KOMMyTaTopaM UM ToYKaM [10CTyna).
Indicador LED Estado Descricao

Sélido ativado Esta ativada, pelo menos, a rede sem fios de 2,4 GHz ou 5 GHz.

WiFi A piscar Os dados estéo a ser transmitidos sem fios.

Off (Desligado) A funcao sem fios esta desativada.

Sélido ativado 0O sistema estd a iniciar. Apds a inicializagéo, € indicado que o sistema esta com defeito.

Polski

configurar o router. conforme necessario. Por predefini¢do, a palavra-passe de Wi-Fi Para aceder a Internet: svs
smartphone. O processo de configuragéo € igual. . - ~ . - L ~ . . . . . A piscar 0 sistema esta a funcionar adequadamente.
. : _ . : Aqui, a utilizagao de PPPoE serve como exemplo. Introduza o estd definida como palavra-passe de inicio de sessdo. Pode - Clientes sem fios: Ligue os clientes sem fios ao SSID com a palavra-
. . . . B P - Se for utilizado um smartphone, desative a funcéo Dados méveis (Mobile Data). . . . ~ . Sélido ativado Nao existem dados a ser transmitidos através da porta correspondente.
3. Ligue o computador a uma porta LAN do router ou ligue o dispositivo compativel com Wi-Fi, como PPPoE Username e a PPPoE Password fornecidos pelo ISP e desmarcar a caixa de verificagdo e personalizar as palavras- passe de Wi-Fi que definiu. B — — -
N . . . R . A X ) R Atividade A piscar Os dados estéo a ser transmitidos através da porta correspondente.
um smartphone, a rede sem fios do router. Passo 1: Abra um navegador Web no computador ligado ao router ou no cliqgue em Next. passe separadamente. - Clientes com fios: Ligue os clientes com fios as portas LAN do router. - : -
R N . R Off (Desligado) A porta correspondente esta desligada ou ligada incorretamente.
smartphone ligado a rede sem fios do router e aceda a Passo 5: Clique em Next.
*0 SSID padrao estéa identificado na parte inferior do router. tendawifi.com. Porta/Botéo Descrigio
Por predefinigéo, n&o inclui qualquer palavra—passe de Wi-Fi. Passo 2: Ao clicar em Start o sistema deteta automaticamente o tipo de cha.s': P . . . , Power Ficha de alimentag&o. Utilize o adaptador de alimentac&o fornecido como fonte de alimentag&o do router.
ligacdo a Internet. A WiFi Password é utilizada para ligar a rede sem fios, enquanto a Login Password é - —
utilizada para iniciar sessao na IU da Web do router. Botéo de reposiggo. _ _ ~ o )
Vi Reset Com o indicador LED SYS a piscar, mantenha premido o botao de reinicializagao utilizando um clipe de papel durante cerca de 8
CO n te u d OS d a E m ba I a g e m segundos e, em seguida, solte-o. As definicées de fabrica do router sao repostas com sucesso quando todos os indicadores LED
se acendem.
® 1xrouter com ponto de acesso sem fios i 5
WAN Porta de Internet. Usado para ligar este router a Internet.
WAN/LAN Por predefini¢ao, sdo portas LAN.
Pode iniciar sessdo na IU da Web do router para altera-las para portas WAN, conforme necessario.
LAN Utilizadas para estabelecer ligagdo com dispositivos com fios, como computadores, interruptores ou pontos de acesso.
Kontrolka LED Stan Opis
o P0d+ CZa n ie route ra m KO nfi u rowa n i e ro ute ra Ciagte $wiatto Przynajmniej jedna z sieci 2,4 GHz lub 5 GHz jest wtaczona.
a g WiFi Miganie Prowadzony jest bezprzewodowy transfer danych.
. ) Wytgczone Opcja WiFi zostata dezaktywowana.
1. Podtacz dotgczony zasilacz do gniazda zasilania routera, aby go wigczy¢. WSkaZOWk'T_ ) ) B ) Krok 3: Po zakonczeniu wykrywania wykonaj instrukcje wyswietlane na Krok 4: Dostosuj identyfikator SSID (nazwe sieci WiFi) i WiFi Password Gotowe. Ciagte éwiatto | System uruchamia sie. Po uruchomieniu wskazuje, ze system jest wadliwy.
2. Za pomocg kabla Ethernet potacz gniazdo Ethernet lub port LAN modemu z portem WAN routera. - Szybk? ko”ff“racli m?zna przepm‘k’)"adz'c Zka pomocg powigzanego komputera lub ekranie, aby skonfigurowac router. wedtug potrzeb. Domysinie hasto WiFi jest ustawione jako hasto Aby uzyskac dostep do internetu: Ss Viganie System dziata prawidiowo.
. . AR smartfona. Proces konfiguracji przebiega tak samo. . . . . . . . 2 . . . .
3. Podtacz komputer do portu LAN routera lub podtacz urzadzenie obstugujace sie¢ WiFi, na przyktad Jedli uzywasz smartfonagwyiaJCSW nimgfunkcje Dane mobline Przedstawiono to tutaj na przyktadzie PPPoE. Wprowadz PPPoE logowania, mozesz jednak usungc¢ zaznaczenie pola wyboru i - Urzadzenia bezprzewodowe: Potgcz urzadzenia bezprzewodowe z Ciagte éwiatto | Zadne dane nie sg przesylane przez przypisany port.
smartfon, do sieci bezprzewodowej routera. ' Username i PPPOE Password podane przez dostawce ustug dostosowac je osobno. identyfikatorem SSID, uzywajac ustawionego samodzielnie hasta WiFi. Driatanie Miganie Dane s przesylane przez przypisany port.
Krok 1: Uruchom przegladarke internetowa w komputerze podtagczonym internetowych, a nastepnie kliknij Next. Krok 5: Kliknij przycisk Next. - Urzadzenia przewodowe: Podtacz urzgdzenia przewodowe do portéw Wytaczone Przypisany port jest odtaczony lub nieprawidtowo podtaczony.
*DomysIny identyfikator SSID znajduje sie na etykiecie na spodzie routera. do routera lub w smartfonie podtgczonym do sieci Wekazbwki LAN routera.
SInie sieé WiEi nie i i bezprzewodowej routera, a nastepnie przejdz do witryny : Port/przycisk Opis
Domysinie sie¢ WiFi nie jest zabezpieczona hastem. ™ Hasto WiFi (WiFi Password) stuzy do taczenia sig z siecig bezprzewodowa, natomiast . — . —
tendawifi.com. Power Gniazdo zasilania. Uzyj dotaczonego zasilacza do zasilania routera.

Zawartos$¢ opakowania

® Bezprzewodowy router / punkt dostepu x 1
e Zasilacz x 1
e Skrocona instrukcja instalacji x 1

Krok 2: Kliknij Start, a system automatycznie wykryje typ potaczenia z
Internetem.

hasto logowania (Login Password) jest uzywane do logowania do internetowego

interfejsu routera.

Przycisk reset.
Reset Gdy wskaznik LED SYS zamiga, wcisnij przycisk reset za pomoca spinacza i przytrzymaj go przez okoto 8 sekund, a nastepnie
zwolnij. Router zostanie zresetowany do ustawier fabrycznych, gdy wszystkie kontrolki LED sig zaswieca.

WAN Port internetowy. Stuzy do faczenia routera z internetem.

Domyslnie sa to porty LAN.

WAN/LAN Aby w razie potrzeby zmienic je na porty WAN, nalezy zalogowac sig do interfejsu internetowego.

LAN Stuzq do tgczenia urzadzen przewodowych, takich jak komputery, przetgczniki lub punkty dostepowe.

Romana

@ Conectarea routerului

1. Conectati adaptorul de curent inclus la mufa Power a routerului pentru a-I porni.

al routerului.

in mod implicit, reteaua WiFi nu este protejata prin parola.

Continutul ambalajului

® Hotspot router wireless x 1
e Adaptor de curent x 1
¢ Ghid de instalare rapidd x 1

@ Configurarea routerului

Sugestii:

Indicator LED Stare Descriere

Rémane aprins Cel putin una dintre retelele wireless de 2,4 GHz sau 5 GHz este activata.

WiFi Lumineaza intermitent | Datele sunt transmise wireless.

Oprit Functia wireless este dezactivata.

Ramane aprins Sistemul porneste. Dupa pornire, indica faptul cd sistemul nu functioneaza in mod corespunzator.

bbvnarapcku
© Cebp3BaHe Ha pyTepa

)XaKa 3a 3aXpaHBaHe Ha pyTepa.

kbM WAN noprta Ha pyTepa.

Pasul 3: Dupa finalizarea procesului de detectie, urmati instructiunile de Pasul 4: Personalizati SSID-ul (nume WiFi) si WiFi password, dupé caz. in Efectuat. SYs - - - - - .
- N . . Puteti efect i ida folosind t tat tph ) 3 . - §, . Lumineaza intermitent | Sistemul functioneaza corect.
2. Utilizati un cablu de Ethernet pentru a conecta o mufa sau un port LAN al modemului la portul WAN - Putefiel Ieg ua °f°°” lgurare rapi Ia olosind un computer conectat sau un smartphone. pe ecran pentru a configura routerul. mod implicit, parola WiFi este setatd ca parola de autentificare. Pentru a accesa Internetul: Rimane aprins N sunt tranamise date prin porta respect
Pra nfigurare estt i. - . . . . . . . . . . - P - . - g
ocesul e contigurare este ace'ay . ) ) ) , PPPOE este utilizat cu scop ilustrativ in acest caz. Introduceti Puteti deselecta optiunea si puteti personaliza parolele in mod - Clienti wireless: Conectati clientii wireless la SSID folosind parola WiFi . ' ; B -
K X L . . - Dac4 se utilizeaza un smartphone, dezactivati functia Date mobile (Mobile Data) a acestuia. ) . Activitate Lumineaza intermitent | Datele sunt transmise prin portul respectiv.
3. Conectati computerul dvs. la un port LAN al routerului sau conectati dispozitivul ce permite o PPPoE Username si PPPoE Password furnizate de ISP-ul dvs., separat. setat3. oprit Portul espectiy nu este conectat sau conexiunea nu este bund
conexiune WiFi, cum ar fi un smartphone, la reteaua wireless a routerului. Pasul 1: Deschideti o pagina in browser pe computerul conectat la router apoi faceti clic pe Next. Pasul 5: Faceti clic pe Next. - Clienti prin fir: Conectati clientii prin fir la porturile LAN ale routerului.
sau pe smartphone-ul conectat la reteaua wireless a routerului si stat Port/Buton Descriere
QI i - : ; e : i tendawifi.com. : P— - " )
SSID-ul implicit este indicat pe eticheta din partea inferioara a routerului. -accesgg Fe da CO . o Parola WiFi (WiFi password) este folosita pentru conectarea retelei wireless, in timp Power Mufa de alimentare. Utilizati adaptorul de curent inclus pentru a alimenta routerul cu curent.
Pasul 2: Faceti clic pe Start; sistemul va detecta automat tipul conexiunii ce Parola de autentificare (Login Password) este folosita pentru conectare la Buton de resetare.
dvs. lainternet. B £ b Ui Reset Cénd LED-ul indicator SYS lumineaza intermitent, mentineti apasat butonul Reset cu ajutorul unei agrafe de hartie timp de
interfata we Ula routerului. aproximativ 8 secunde, apoi eliberati-I. Routerul revine la setérile din fabricd cu succes atunci cand toate LED-urile indicatoare se
aprind.
WAN Port de Internet. Utilizat pentru conectarea acestui router la internet.
WAN/LAN in mod implicit, acestea sunt porturi LAN.
Va puteti conecta la interfata de utilizator pe web a routerului pentru a le schimba in porturi WAN, dac este necesar.
LAN Folosit pentru conectare la dispozitive cu fir, precum computere, switch-uri sau acces points.
LED nHpukatop Cratyc OnucaHue
m Ko H ¢) l/l ryp l/l pa H e H a pyTe pa Bes npekbcBaHe | AKTUBMpaHa e noHe 2,4 GHz unn 5 GHz Ge3xuyHa Mpexa.
WiFi Murawy [laHHWTe ce NpefaBaT 6e3KMYHO.
1. 3a 3axpaHBaHe Ha pyTepa CBbPXeTe OCUTYPeHUs B KOMM/IEKTa 3aXpaHBall, aganTep KbM CoeeTu: Crbnka 3: Cepy ycTaHOBSBAHETO NPOCTO CrIefiBaliTe MHCTPYKLMUUTE Crbnka 4: MepcoHanusupaiite SSID (umeto Ha WiFi Bpb3kaTa) FoToBoO. Vawniodent (Off) | Beawnara hyKuns e gesakTusupar.
- P Be3 npekbcBaHe Cucremara ctaptupa. Cnep cTapTvipaHe TOBa NoKasea, Ye cuctemata e aedekTHa.
Moxere pa HanpaewTe Gbpsa HacTpoiika, kaTo nsnonseare um kabenHo Ha eKpaHa, 3a fla HaCTpPoUTe pyTepa CHU. WiFi password criopep Heo6xoaumocTTa. Mo 3a [JOCTBN A0 UHTEPHET: svs I: . 6p pa. LIEACTEPTHP et
o I - o mrawy ncTemata paboTu npaBuaHO.
2. M3non3BanTe Ethernet kaben 3a cBbp3BaHe Ha Ethernet ak unu LAN nopTa Ha mogema Bu CBbP3aH KOMMKOTDLP, Uk CMAPTGOH. TTPOLIECET Ha KOHGUIypupake e 3a uncTpaumsTa TyK e u3nonseaHa Bpb3ka PPPoE. noppas6bupaHe WiFi naponata e 3agafeHa kato napona - Be3un4HM ycTpolicTBa: CBbpxeTe 6eKNYHUTE CU YCTPONCTBA : ;
EHMH n C'bLIJ,. . . €3 NpeKbCBaHe e ce npeAasat AaHHK Npe3 CbOTBETHUA NOPT.
) N AKO V3MON3BATE CMAPTChOH, AE3AKTMBNPAIiTE (byHKUAATA My 32 MOBHAHM BbBepnete PPPoE Username n PPPoE Password, fagexu 3a B/IM3aHe, HO MOXeTe fla OTMapKupare KBagpaTyeTo u cbe SSID, nsnonssanku WiFi naponaTta, KosaTo CcTe 3aganu. Activity Murau, IPe3 ChOTBETHMS NOpT C& NPEAaBaT AaHHM.
3. CB'bp)KETe MM KOMTIOTBPA M KbM LAN nopTa Ha pyTepa, U1 yCTponcTBoTo €1 C WiFi ’ y y Bn oT ISP, 1 wpakHeTe BbpXy Next. fa rn nepcoHanusupate oTaeNHo. - Ka6enHu yCTpOﬁCTBal CB'bp)KeTe KabenHuTe cn yCTpOI\/iCTBa VskntodeH (Off) | CbOTBETHUSIT NOPT He € CBbP3aH UK € CBbP3aH HeNpaBUHO.
. . aHHU. .
Bpb3Ka, Hanp. cMapTdhoH, ¢ 6e3xmnyHaTa Mpexa Ha pyTepa A Crbnka 5: LLipakHeTe Bbpxy Next. kbM LAN nopToBeTe Ha pyTepa.
MopTt/6yToH Onucanune
Ctvnka l: OTBOpeTe ye6 6pay31>p Ha KOMMNIOTHPA, KabenHo CbBeTH: Power ak 3a 3axpaHBaHe. 3a 3axpaHBaHe Ha pyTepa 13Mo/3BaliTe OCUTypeHIs B KOMMNEKTa 3axpaHBall agantep.

*SSID upgeHTUdMKaTOPBT No NoapasbrpaHe e oT6ens3aH BbpXy ETUKET Ha flo/IHATa CTpaHa
Ha pyTepa.
Mo nogpa36bupaHe Hsima napona 3a WiFi.

P'bKOBOJJ,CTBO 3a 6'bp30 MHCTannpaHe
o Be3)xunyeH xoTcnoT pyTep X 1

* 3axpaHBau, agantep x 1

* PHKOBOACTBO 32 6bP30 MHCTaNMpaHe x 1

CBbP3aH C pyTepa, v Ha cMapThoHa, CBbP3aH C
6e3KMyHaTa Mpexa Ha pyTepa, v Blie3Te B
tendawifi.com.

CrbnKa 2: LpakHeTe Bbpxy Start, cuctemara aBTOMaTUMYHO Lie
YCTaHOBW TWMa Ha MHTEPHET Bpb3KaTa Bu.

WiFi naponara (WiFi password) ce n3nonssa 3a cBbp3BaHe ¢ 6e3xuyHaTa Bu
Mpexa, a naponara 3a BnmsaHe (Login Password) - 3a Bi13aHe B

noTpebuTenckus yeb nHtepdeiic Ha pytepa.

BYTOH 3a HynnpaHe.
Reset [lokato SYS LED MHAMKATOP®T Mura, HaTUCHETe C knamep U 3aApbiTe 6yTOHa 3a HynMpaHe 3a OKoNo 8 cekyHAW, cnef, ToBa
O OTMycHeTe. PyTepbT e HynvMpaH ycnewHo Ao habpuyHnTe HAaCTPOMKM, KOraTo BcUyKM LED MHAMKATOPK CBETHAT.

WAN WHTepHeT nopT. M3non3Ba ce 3a CBbp3BaHe Ha pyTepa C UHTEepHeT.
IMo noppas6upane Toea ca LAN noprose.
WAN/LAN MoxeTe aa Bnesete B NoTpebuTenckus yeb uHTepdeiic Ha pyTepa, 3a Aa ru npomeHuTe Ha WAN noptose criopep,
HeobXoAMMOCTTa.
LAN M3non3sar ce 3a CBbp3BaHe Ha kabeHn YCTPOICTBa, KaTo KOMMKOTPU, CYyMHOBE MW TOYKM 3a AOCTbI.
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